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P O L I T I K A I  L A P .

Hirdetésükéi a .szeritesztösojr sík a kiad -hivatal 
mérsékelt árakon vesz fel. 

SRerkHH'/.tösüjí és kbuiáhivatal Mátyás király-tér 8, 
Teiefon-czám : 164. ^ -===

Met’jeleiiik . hetenként né^vsztir.

E!öf5zete&i arak:
Egész évre 10 K. félévre 5 K, negyedévre 250 l 
Vidékre egész évre 16 korona, félévre 8 korona, 

tgy*s czám &ra 4 filler.

T A V I B

Hőfer jelentése.
Budapest, január 3. Hivatalos jelentés.

Háború az oroszok elien.
A besszarábiai arcvonalon tegnap is az egész napon 

át, elkeseredetten folyt a harc. Az ellenség mindent el
követett, hogy Toporontz környékén vonalainkat szét- 
tobbanisa. Minden áttörési kísérlete meghiúsult derék 
csapataink vitéz ellenállásán. A  b e s z á l l í t o t t  h ad i- '
foglyok száma 3 tiszt és 850 főnyi le
génység. A Szerotli torkolatánál, az alsó Sferipánál, 
a Konuin pataknál és a Styr mentén az oroszok elszi
getelt előréseit visszaveri ük. Az északkeleti arcvonal 
számos helyen ellenséges tűz alatt állott.

Az olasz hadszíntér.
Különös esemény nem történt.

Montenegrói hadszíntér.
Máj kováénál elűztünk egy montenegrói osztagot, 

amely a Tara északi partjaira merészkedett. A helyzet 
változatlan.

Höfer, altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.
(M i n isz tar el n ö ks égi sa j tó ősz rá 1 y )

Az orosz offenziva.
Budapest, január 3. A sajtófőhadiszálásrol jelentik: 

A í oroszok makacs elszántsággal folytatják támadásai
kat. A Sfcripa mentén különösen nagy erőfeszítéssel és 
kíméletlen emberpazarlással dolgoznak, hogy a vágyva- 
várt sikert kierőszokolják. A szövetségesek hadállásai 
azonban szilárdan ellentállnak és véresen meghiúsíta
nak minden kísérletet. A harcok egyébként mindegyre 
nagyobb területre kapnak át, de az oroszok mindenütt 
o*ak vereségei, szenvednek. Egyes helyeken a szövetsé
gesek intéztek meglepő támadást és szétverték az orosz 
előőrsüket,

A német nagy főhadiszállás 
jelentése.

Berlin, január 3, (Legfőbb hadv. jelenti:)

Nyugati hadszíntér.
A Labasse—betliu mai országúitól északra egy 

nagyobb robbantásunk teljes sikerrel járt. Az ellenség 
lövész és óvó árkait, valamint egyik összekötő utat a 
robbantás betemette. Az árkot megszállva tartó ellenség 
életben marddt, része, amely futással igyekezett, meg
menekülni, hatásos gyalogsági és gépfegyvertüzünkbe 
került. Ehhez csatlakozva széles arcvonalon meglepő 
tüzelésünkkel rajtaütöttünk az ellenséges árkok legény
ségén, a mely részben gyors futásban keresett mene
déket. A többi arcvonalon nincs jelentősebb esemény.

Á T O K .

Keleti hadszíntér.
Az oroszok különböző pontokon ugyanolyan siker- 

fcí'cnaéggel folytatták kísérleteiket járőr és vadászkülö- 
snitményekkel, mint az előző napokon.

Legfőbb hadvezetőség.
Miniszt. sajtóoszt)

Legújabb táviratok.
A sajtóbizottság engedélyével.

Harc Egyiptomért.
Budapest, január 3. A keleti és nyugati fronton 

kudarcot vallott ántár.t most délre igyekszik áttenni a 
harcok szinterét. Ezi főleg Anglia sürgeti, amely Egy
iptomot és Indiát félti és ezért azon van, hogy szövet- 
r •s :.,*»fti minél nagyobb sereget küldjenek azokra a 
harci színterekre, ahonnan Anglia féltett birtokait köz
vetve megvédheti.

Kisiklott a zombor—bajai vonat.
Rcgőce, január 4. A ma hajnalban Zomborból 

Bajára induló vonat, amelynek reggel 7 kor kellett 
vo:na Bajára érkeznie, elindulásakor — valószinüleg 
hibás váltóállítás folytán — kisiklott, A vasúti belesei
ről eddig még nem lehetett bővebbet tudni, hir szerint 
azonban nagyobb baj nem történt.

Kitört a Vezúv.
Luganó, január 3. A Vezúv szakadatlanul műkö

dik. Tegnap magas tüzoszlcpok törtek ki. Láva öin- 
lésektől félnek.

Szalonikiben.
Berlin, január 3, A Vosrsiscbe Zeitung jelenti, hogy 

a központi hatalmak Szalonikiben ottani alattvalóik 
védelmét a spauyol követre bízták. Az angolok a kon
zulok lakásán kíméletlenül kutatnak a cbiffrekőnyvek 
után, amelyeket a konzulok még december 26 án el
égettek, a Korfui Aehilleont lefoglalják és hadikorházzá 
átalakítják.

Balkán.
Lyon, január 3. A Nouvelliet jelenti: Panics és a 

kormány felajánlották a trónörökösnek lemondásukat. 
A trónörökös nem fogadta el a lemondást, csupán a 
hadügyminiszterét A szerb kormány székhelyét Szalo- 
nikibe tették át.

A Wolf ügynökség jelenti Szalonikiből: Sarrail 
tábornok Secfelder norvég- és a svéd 
főkonzult elfogntta.

A montenegrói kormány lemondott.
Oettinje, január 3. A koimány lemondott, Muo- 

kovics eddigi pénzügyminisztert bízták meg az uj kor 
mány alakításával.
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A pusztuló Szerbiából.
Irta : DR. VÜITY MAXIM.

Kedves Szerkesztőm !
Több. mint két hét óta tartogatom z s 

bemben e sorokat, hogy adandó alkalom
kor útnak indítsam Bajára. Ezen all alom 
most megnyílott, hogy ezeket eikttldjtin és 
hogy ezeknek lapjában helyet szorítson. 
Szívesebben tettem volna meg ezt élő szó
val, hogy egyet-in ást a »Központi »-lan a 
régi jó világiján elspricct r< zö asztflltár- 
ságban mondanék el mindarról, amit láttam, 
tapasztaltam és átéltem, ilyen jámbor re
ményekről azonban egyenlőre le kellett 
mondanom és elküldeni ezen sorokat. Lesz 
talán bennük olyasmi in. ami bizonyára 
érdkeelni fogja az én Lovassy és Berci 
barátomat és az otthon maradt stratégák 
egyikót-másikát, akik — azt hiszem — 
főleg a bajai bájos nők körül szövögetik 
fondortatoa és átkaroló stratégiai terveiket 
és néha néha azután offenzivába lépnek.

Ezen előzmények után nem célom, hogy 
a Szerbiában magamba szívott felejthe
tetlen impressiókat papírra vessem! N< m 
akarom ezúttal körülményesen leírni a 
közvetlen tapasztalásból merített éj. a szerb 
lakosság elbeszélése alapján szeizett ész
revételeimet mindarról, amit látUm és hal- 
lottam. Nem engedik meg ezen kötülményt 
egyrészt a mostani állapotok, másrészt 
pedig a világ úgynevezett cultur és a cul- 
tura legalacsonyabb fokán álló népeinek 
gondolkozása is ez idő szerint bizonyos 
előítéletek és mesterségesen szított subjectiv 
érzelmek hatása alatt állván, a világháború 
borzalmainak és eseményeinek ismerete 
nélkül tárgyilagos Ítéletet sem alkothat a 
közvélemény magának mii dórról, ami 
megtörtént ezen vJlágdráinálan és annak 
sem lett volna szabad megtörténnie. Eljö 
azonban az idő, amidőn a háborttval kap
csolatos események kiderített tényállása 
után objectiv Ítéletet mondhatunk mind
arról, amiről most még a közvélemény 
nem tud etfogulatlanul ítéletet alkotni.

Szerbiát utolérte a kíméletlenül bosszuló 
Nemozis, mint a hogy mindenkit ulo'ér, 
aki azt megérdemli. Ezen letiport, elég 
termékeny, természeti szépségekben oly 
gazdag ország, ma a háborúval együtt 
gyászos pusztulás, siralmas képét nyújtja, 
amelyért a felelősség Pasicsékat és erkölcs
telen protektoraikat i ’leti.

A menekülő szerbek vissza
térése.

Szerbiában ezidöszeiint férfi lakosság 
alig van. A menekültek — főleg nők, ag
gok és gyermekek — hullámzó raja kezd 
visszatérni otthonába. Mindenki legszük
ségesebb holmijával. Láttam 70 éves öreg
asszonyt, ki agg férjét 80 km távolságról 
vonszolta vissza a hátán. Láttam a Szer
biában szokásos ökrös talyigában 12— 14 
apró gyermeket összezsúfolva Egv másik 
ilyen visszatérő menekült csoportban lát

tam 4 éves gyermekei, apró kis lóra kötve, 
láttam pólyán babát skatulyába téve, nmint 
a hátán vitte az anya. Más alkalommal 
nőket láttam, Lik csipkékkel, dunnával, 
batyuval, elcsigázva, agyon fázva-ázva le- 
loggó fejjel jártrk a szerroju n cm t élén. 
Szóval Pasié« és hatalmi hóbortba, deliri- 
umba esett társai földcrli:!o\ á tr r.i k né
pei bet, amely egyébként beden > ugodett 
sors: ha és unod ve várja a monarchia uralma 
alá jutását Az iutcdligentiából alig lálliali i 
még mindig.

A foglyok
ezrei és ezrei a legszánalmasabb állapot
ban tették miig a rabság szomorú útját. 
A szerbek hiányos közegészség ügyi intéz
kedései, szervezetlensége miatt naponkint 
300— 100 halt el ecy-egy nagjobb con
centration ideiglenes fogoly táborban. 
300—400 halottat láttam egy rakáson egy 
algalommal, akiket kora reggeltől késő 
estig és éjjel szakadatlanul hurcoltak 
szerb foglyok egy árokba. Láttam amint 
az asszonyok ejfásultan nrztrk <z<r rzo- 
moiu actual. A szerb fog it ok között igen 
sokan voltak

a mi foglyainkból,
akik még 1 évvel ezelőtt estek fogságba. 
Leírhatatlan állapotban, öltözetleuüi szőrö
sen, agyongyötört testtel-lélekk el láttuk 
viszont ezeket. Egyéltelmüleg mondották, 
hogy a szerbek rosszul hántol velők. 
Ütötték, verték őket. A legtöbb közülök 
szabad ég alatt töltötte az egész rabság 
idejét. A  % egy népének szerb
fogságba esett katonái bántak azonban 
legrosszabbul velük. Saját czrvdünk beli 
fogságból kiszabadultakkal is találkoztunk. 
Boross Ferenc József tanító kinvarsányi 
lakos Dunai Ferenc kecskeméti gyerek sok 
érdekes dolgot mondottak eJ. Különösen 
Dunainak kiszabadulása érdekes. Már 
Montenegróba hajtották, midőn tg} arnauta 
segítségé vei megszökhetett. Fgy erdőn 
keresztül menve, egy malomba rejtőzött 
el, ahol egy arnauta nyers tököt és nyers 
kukoricát adott neki lopva. Igv élt 5 na
pig, mikor azután saját •sapatainkkal ta
lálkozott Egy bajaival is beszéltein Vido- 
vicsnak hívják, aki szintén regényes utón 
módon szabadult ki. A monarchia kisza- 
dult foglyait naponként lehet látni, amint 
fáradtan, rongyosan, szinte eltorzult arccal 
Magyarország felé mennek.

Péter király búcsúja.
Ezek után nem lesz érdektelen, ha Péter 

király utolsó harctéri szerepléséről elmon
dok egyet-mást, amit közvetlenül a szerb 
sorkatonaság foglyaitól hallottam elbe
szélni : Egy meglepően intelligens szerb 
katona, Dimitrievics Lyubiso, egy arau- 
gyolovácxi nyerdtermény és kávébehozatali 
cég utazója volt, az 5-ik számfcletti com- 
binált divízió (legei it eb b szerb gy. e. kato

nái közzé tartozott, mondta el, hogy 20 
nappal ezelőtt Ferizovics előtt látták Pétert 
a fronton. A „Cupria“ fronton a„schwarm- 
liitie“ -ben 3 fegyvert lőtt ki a következő 
pár szót szólva katonáihoz: „így kell ka
tonák ! isten megsegit hősök“ ! A  katonái 
azt felölték „segítsen az Isten“ ! A szerb 
királyság határán pedig a következő beszé
det iutézio katonáihoz. „Köszönöm az ed
digi kitartó áldozatkész küzdelmeteket, hi
szem és remélem, hogy még ki fogtok tar
tani. Néhány nap múlva megérkezik a 
„uepridtrljska vojska“ (ami magyarul any- 
ovii jelent, hogy az „ellenséges haderő.“ 
T. i. megbicsaklott a nyelve és „pricteljska 
vojska“ *t akart mondani, ami a baráti 
haderőt jelent. A szerb katonák ezen nyelv- 
botlásában kabalát láttak, amely tényleg 
be is teljesedett. Zsivió ! Zsivió ! Zsivió! 
kiálltották katonái.

Menekül a szerbség.
Azóta katonái nem látták, akiknek leg

nagyobb része, midőn a hazai földet át 
kellett volna lépnie, inkább megadta ma
gát. A Szerbiából idegen földre menekült 
sorkatonaság számát a foglyok f>0 ezerre 
becsülik. Elmondották még, hogy rengeteg 
consenrv, ágyú és felszerelés jött részükre 
főleg Franciaországból, amelynek leg
nagyobb részét elpusztították, mer: már 
annyi idejük nem volt, hogy az egész had
sereget felszereljék vele, oly gyi rsan tör
tént az előrenyomulásunk. Csak egy részét 
tudták a hadseregnek felszerelni. A Szer
biából Albániába is visszavonult a szerb 
hadsereg foszlányaiból. Ezek szomorú 
sorsra jutottak Albániában. Akik az Arnau- 
tákat, ezen harcias törzset megtudták vesz
tegetni, azoknak egy része vissza jött Szer
biába, ahol megadták magokat csppataink- 
nak, akik tovább menekít.tek Albánián át, 
az eldobott fegyvereket és muníciót az 
arnauták összeszedték ás a menekülő szer- 
bekre szegezték azt. Ily módon is sok el
esett közülök, sok elcsigázva maradt vissza 
és a betegségtől, éhségtől pusztult el Ezen 
hullák a varjak, farkasok, hollók és egyéb 
ragadozó állat prédájává váhak A vissza- 
menekült szerb foglyok elbeszélése szerint 
ezen képek borzalmasságuk ban minden 
képzeletet felülmúlnak.

Legközelebb megírom Petár király szülő
falujában, kedvelt tartózkodási helyén ta
pasztaltakat Pár szóval megemlékezem 
majd szülőházáról, őseinek kápolnájáról, 
(ahol el voltak és egy részük még ott van 
eltemetve) a Petár által keleti stílben épít
tetett uj templomról, amely belülről tiszta 
cararai márvány. Itt G7 kripta van. (lseit 
a régiből obbe vitette át. Tizenegyen fek
szenek őseiből és vérrokonaiból, A kripták 
feliratait leírtam. Petár is ott akar egykor 
örök pihenőre térni. Ezen templom mellett 
van Petár kedvelt nyaralója. Végig jáitam

Í benne A drága bútorok elpusztultak.

Ha valamit lát, * 
vagy hall,
közölje aB. F. U.-gal.

CAPHOCAL Hizlaló, csonterősítő,
K E L L E M E S  I Z Ü

Csecsemők, gyermekek, felnőttek, láb- TÁPSZER
____  (KAFOKAL.)

Kapható gBST

___  badozók, vérszegényeknek, hizókurának
—  AHA 3 KORONA.
Baján Gyarmati Emil gyógyszertárában.
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Bemutató előadás:

M i  január 6-an, csíiiorU  i. 2., 4 .,fi.
és este fél 9 órakor.

3 nagy művésznő !
3 v i l á g t t l áge r !

gyönyörű színmű 3 íVv.

F ö i  « e r e p b í  d :

Henny
Porten

gyönyörű szőke csoda ki 
tehetségének legjavát viszi 

küzdelembe a f i l m sikeréért.AZ A S C 1C J S I L L A G
órdekfesisitő detekt r dráma 

3 felvonásba«. Főszerepben:

Fern Andra
ez a csodás uj mozi diva, ki egész 
ttj a! aki tájában fog bemutatkozni 

kedves közönségének.

ÜDVÖSKE
az idény legjobb és legszellemesebb 
vígjáték a H felvonásba«. Főszerepben :

Schnirdíng 
Amelia g™M j
ki ezúttal fog bemutatkozni a szépért 

rajongó publioutnnak.

2 órás műsor!
Rendes helyárak!

Szives támogatást kér:

Uránia Mozgó Színház, jj

H íR E K.
Irén és Manci.

Komoly két kis test vér, ott ülnek anyjuk 
wiellett és mulatós arcot mutatnak, mert az 
anyjuk folyton csak a két fiát etrdegt ti. A 
két íiát, akik elmentek az oroszok ellen 
küzdeni. Az egyik még a harcolók között 
van, <U a Jancsi gyerek, a kis kadét orosz 
fogságba került Az any i egyre azt hajto
gatja, hogy Jaunsil talán soha se lúíjrt, de 
Manci meg Irén odakuporodnak az Mi} us 
ágyához és mesélik, hogy,

meglásd anya, egyszerre csak belép köz- 
zénk Jancsi. A lányok duruzsolása közben 
elszunyad az anya és álmából egyszerre 
csak felriadva örömrepesve kiáit : — Gye
rekek a Jancsi, megjött J mcsi, most, éppen 
most volt a szobában. Miért nem maradt 
időben.

A lányok köuyb9 futó színiméi magya
rázzák, h*'gy az aitya csak álmodott.

— Ha álmodtam, ha nem valóság, miért 
is hogy nem tartott tovább ez az álom. 
Talán meg is csókolt volna, zokog a meg
gyötört szivii anya.

— Uj hadnagyok, ö  felsége a ki
rály hadnaggyá 1 léptette cöö if). Drescher 
Gyula, Fischel Ferenc, Osztrogonác Sándor 
és Ádára Sándor bajai zászlósokat.

- — A sáros járdákon szinte lehetet
len járni az elesés, láb- és nyaktörés ve
szedelme nélkül, mert a város legforgalma
sabb. utcáin a legpiszkosabbak és a leg- 
céusBosabbak a járdák. Talán nem ártana 
ha a rendőrség egy kis rendre tanítaná a 
háztulajdonosokat.

— Adományok. Hj. Utry Pál 10 ko
ronát, ü z v . Kovács Gyuláné 5 koronát ado
mányozott a bajai hadiárvák, özvegyek és 
rokkant katonák felsegélyczésére.

— 'TŰ Z  volt vasárnap este felé. Egy 
Sárkány utcai házban egy kis deszkaépti- 
let égett le. A kivonult tűzoltóság a tüzet 
hamar elfojtotta.

— S e b e s ü l t e k  érkeztek hétfőn reg
gel Bajára. A szAztizenkét sebesült a mon
tenegrói harctérről érkezett Bajára.

— Rum és likőr készítése házilag 
50 —100 százalék megtakarítással jár, ha a 
Gyarmati-féle rum- és likör-oszeuciákkal 
otthon készítik a rumot óa likőriket. Szám
talan elismerő levél tnzouyitja ezeknek ki
tűnő minőségét Készítési módja a legegy
szerűbb. Érdeklődőknek prospektust és 
Használati utasítással díjtalanul szolgál 
Gyarmati Emil gyógyszeré-«». Bármely 
eszenciának 1 üveg ára GO fillér.

Hadifoglyoknak pénzkülde
ményeket közvetít a 

B A JA I  KERESKEDELMI 
ÉS IPARBANK

A HZf.rk'.’cz ésért és kiadósért felelős ; FÖDÖK KÁROLY.
Kiadó: CORVIN NYOMDA, HAJA.

Nyomatút! a .Corvina-könyvnyomda nyománjtóJAn Ba|An, 
Mátyás király-tér V.

Eladó
egy j»<5 k á r b a n  levő

zongora
és egyéb bútor tárgyuk

Türr Istvám-utca 7.

ü íijg i jf‘n$tí#uoú. g

Schnirdíng Amelia grófnő
a legszebb mozi diva 

bemutatkozik
csütörtökön 

az Ur ániában.

3.

3 szobás
modern úri lakás 
minden m ellék- 
helyiséggel, febr. 
1-től bérbeadandó. 
Cim megtudható a 

„CORVIN“ nyomdában.

Egy intelligens
fiatal ember ismeretség hiányában ezen 
utón óhajt m jgisinerkedni egy fe3.s özvegy
gyei a kinek gyermeke nincs. Leveleket 
kének „Baja“ jeligére Post-Restenle. Ja
nuár 10 ig.

Kérelem!
Tisztelettel kérem a nagyérdemű közön

séget, hogy szíveskednének velem közölni, 
a hol néhai Károlyi Ferenc villamoscsengö 
jókarban tartási vállalatából kifolyólag 
követelése áll fen.

A postautalvány s bélyeg levonása után 
Madách Imre-utca. 7. szám alatti lakásomra 
megküldeni szíveskedjék.

Almásy Ferenc,
kir. jbirósági volt kézbesítő.

M észégető
mester kerestetik, ki 250 métermázisá 
b dthujtásos mészkemencénél berakni 

és kiégetni tud.
Bővebbet szívességből Goldschmid 
L a jo s  Uf fakereskedésében Baján, 

Sugovica parton.

E gy esetleg k ettő
egymásba nyíló

bútorozott szoba
a Szc.! t- A n ta 1 - ut cába n kiadó január 
15-töl. Cim a Kiadóhivatalban

megtudható.

Eladó
egy kisebbszerii h á z  «1 szoba l 
konyha, mellékhelyiséggel és nagy 
kerttel. (1. kerület. Belváros.) 
U g y a n o t t  többféle blltOfOk 
és i n g a - ó rák  e 1 a d <5 k. Bővebbet 
Tűr István-utca 8 sz. alatt.
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Elfogad TAKARÉKBETÉTEKET. Leszámítol ezidö- 
szerint is VÁLTÓKAT. Engedélyez JELZÁLOGKÖL
CSÖNÖKET. Vesz és elad ÉRTÉKPAPÍROKAT ÉS 
PÉNZNEMEKET. Előleget ad ÁRUKRA ÉS ÉRTÉK
PAPÍROKRA. Triesti Általános Biztosító Társaság.
(AíísicuraKBÍoni Gonorali) főügynöksége. Átvesz tÜZ-, jég-, élet, betö

réses lopás és baleset elleni biztosításokat.

t t É |  V1LÄ0 CZIKK
EéÍ"«-" J

8ÍÓltBH£TETü3
TAITÜ&yUMI!

MfMOCMdn
kapmatA.
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| Sirolin "Roche"b , * o s \

m
gyóayhatást nyújt k c lt ä P P h l lS O k i lö l

EEÉ hörghurutnál,asthinanálf infliienza után 
S i r o l in  "Roche" kezdődd tüdőbetegséget 

SE c s i r á id b a n  e lfo jt .  Kellemes ize és az étvá- 
~ ~  gyra való kedvező befolyása megkönnyítik
EEE a Sirolin"Roche~-al való hosszabb kúrákat!

nilllll!llll!llll!l!!I!lllillllllll!I!l!ll!!!ll!l!!!!ll!llllII
!2̂ÄF,wajw*«rr^

iinrii

a légzési szervek |
H lC C jh i i l c S C i t  legbiztosabbana == 
Siroun "Rochel al kezelik. E zé r t  =  
nélkülözhetetlen ezen elismert és EE 
bevált szer minden háztartásban.

Szíveskedjék a gyógytárakban E= 
határozottan Siro lin "Roche- 1 kérni. H

9 9

9 9

A legszebb nyomtatványok leg- 

olcsóbb beszerzési forrása!!

Telefon
164 I f

&

Telefon
164

Baja, M átyás király-tér 8 szám




